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В умовах необхідності інтеграції сучасної вищої освіти в Україні до 

системи європейської освіти великого значення набуває підвищення якості 

навчання й викладання української мови для студентів вищих навчальних 

закладів загалом і для іноземних студентів зокрема. Таким чином, виникає 

потреба в навчальних матеріалах, підручниках, посібниках, тестових завданнях 

тощо не лише в паперовому, а і в електронному вигляді з метою уможливити як 

аудиторне, так і позааудиторне, самостійне навчання студентів, а головне – 

покращити рівень їх практичної підготовки, мотивувати не лише до вивчення, а 

й до застосування української мови не тільки як інструмента здобуття освіти, а 

й у повсякденному житті. Тут слід наголосити на тому, що такі підручники й 

посібники мають містити навчальний матеріал, розрахований і на рівень 

фахової підготовки студентів, і на вікові особливості, коло їхніх зацікавлень, 

містити розділи для розмовної практики, розширення культурного світогляду і 

сприйняття іноземними студентами України як держави загалом і української 

мови зокрема.  
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Позитивним моментом є те, що за останні роки видання підручників і 

посібників з української мови як іноземної значно збільшилося в Україні й за 

кордоном [7]. Погоджуємося з висновком М. В. Луцюк: «У межах навчального 

курсу іноземної мови неможливо навчити і навчитися цій мові “взагалі”, але 

можливо оволодіти її фрагментами – доцільно побудованій і тому дієвій 

підсистемі цієї мови. Побудова такої функціональної підсистеми здійснюється в 

три етапи: спочатку фіксується обсяг кінцевих знань, якими хоче чи повинен 

оволодіти студент; потім здійснюється відбір, мінімізація та дозування 

фактографічного матеріалу, що покриває повністю і надлишково сферу цільової 

комунікації, і тільки після цього вибирається стратегія навчання» [5 ]. Оскільки 

досі бракує повного єдиного курсу з української мови як іноземної, кожен 

вищий навчальний заклад прагне до укладання свого посібника з урахуванням 

специфіки напрямку фахової підготовки, зокрема, медичного [1], 

фармацевтичного [4] та інших [3]. На особливу увагу заслуговує посібник 

«Українська мова для іноземних студентів» авторського колективу 

Національного фармацевтичного університету, де автори Лисенко Н.О., 

Кривко Р.М., Світлична Є.І., Цапко Т.П. послідовно й логічно подали 

фонетичний, лексичний і граматичний матеріал, підручник із серії «Яблуко» 

Мар’яни Бурак видавництва Українського католицького університету [2], який 

розрахований на три рівні вивчення української мови: елементарний, середній і 

високий, – складається з підручника, робочого зошита й аудіоматеріалів, 

містить прекрасні тексти й інформацію з українознавства й буде надзвичайно 

корисним як для студентів, так і для викладачів, а також практикум 

«Українська мова для іноземців», автори Назаревич Л.Т., Гавдида Н.І., який 

розраховано на студентів-іноземців, що попередньо навчалися на підготовчих 

курсах української мови й володіють основами граматики та культури 

мовлення [6]. 

Отже, варто наголосити на тому, що «особливість сучасного стану у 

викладанні іноземної мови навчання  полягає у докорінній зміні методичної та 

методологічної парадигми мовної освіти» [8]. Вступаючи до навчального 



закладу в Україні, іноземні студенти вже мають оволодіти українською мовою 

на базовому рівні (за європейською системою тестування CEFR), а іноземці, які 

за результатами вступного тестування володіють українською мовою на рівні 

В2, згідно із загальними навчальними планами вивчають навчальну дисципліну 

«Українська мова за професійним спрямуванням» за окремими спеціальними 

програмами для іноземців [8].  

Нагальною потребою стає розробка інтерактивного підручника чи 

посібника з української мови для іноземних студентів технічних 

спеціальностей, кількість яких в Україні останнім часом зростає, що вимагає 

підвищення якості освіти, застосування новітніх методик у викладанні 

українською мовою як спеціальних дисциплін, так і української мови як 

іноземної з урахуванням відповідної спеціальної лексики, термінології та 

стилістики.  
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